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Tips:

1. Switch the device to Floor Mode before using the replaceable MicroMesh™ ultra-fine filter.

2. It's recommended to use the replaceable MicroMesh™ ultra-fine filter only in pools with 
a small amount of visible debris and turbid water or algae. Avoid using the replaceable 
MicroMesh™ ultra-fine filter in heavily debris-laden or highly turbid water to prevent the 
filter from clogging.

3.  Excess debris in the replaceable MicroMesh™ ultra-fine filter can cause problems such 
as the device's reduced mobility, limited wall-climbing function, tilting, etc. 

4. Please rinse the replaceable MicroMesh™ ultra-fine filter promptly after each use.

5. After a long time of use, it is normal that the replaceable MicroMesh™ ultra-fine filter 
may show signs of pigment residue or fraying, which does not a�ect its filtration 
performance.

CAUTION: The replaceable MicroMesh™ ultra-fine filter may be full while it seems clean, 
as some algae are transparent. Clean the filter regularly to restore its best performance.

Function: 

Replaceable MicroMesh™ ultra-fine filter can filter out the 3μm fine particles in the 
pool that can't be filtered by standard filters, such as sand, dust, micro-algae, etc.

For details, refer to the User Manual.
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Conseils :

1. Passez l'appareil en mode Nettoyage du sol avant d'utiliser le filtre ultra fin MicroMesh™ 
remplaçable.

2. Nous vous recommandons d'utiliser le filtre ultra fin MicroMesh™ remplaçable uniquement 
dans les piscines contenant une faible quantité de débris visibles et d'algues et dont l'eau 
est peu trouble. Évitez d'utiliser le filtre ultra fin MicroMesh™ remplaçable dans une eau 
présentant beaucoup de débris ou très trouble pour éviter que le filtre ne se bouche.

3. L'excès de débris au sein du filtre ultra fin MicroMesh™ remplaçable est susceptible 
d'entraîner des problèmes tels qu'une mobilité réduite, une fonction limitée d'escalade des 
parois et l'inclinaison de l'appareil, etc.

4. Veuillez rincer rapidement le filtre ultra fin MicroMesh™ remplaçable après chaque 
utilisation.
5. Après une longue période d'utilisation, il est normal que le filtre ultra fin MicroMesh™ 
remplaçable présente des traces de résidus de pigments ou un e�lochage, ce qui 
n'a�ecte pas ses performances de filtration.

ATTENTION : le filtre ultra fin MicroMesh™ remplaçable peut être plein alors qu'il semble 
propre, car certaines algues sont transparentes. Nettoyez régulièrement le filtre pour 
rétablir ses performances optimales.

Fonction : 
Le filtre ultra fin MicroMesh™ remplaçable permet de filtrer les particules fines de 3 μ
m dans la piscine qui ne peuvent pas être filtrées par les filtres standard, telles que le 
sable, la poussière, les micro-algues, etc.

Pour plus de détails, reportez-vous au manuel d'utilisation.

Démontage et nettoyage
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Consejos:

1. Cambie el dispositivo al modo Fondo antes de utilizar el filtro ultrafino MicroMesh™ 
reemplazable.

2. Se recomienda utilizar el filtro ultrafino MicroMesh™ reemplazable únicamente cuando 
la piscina presente una pequeña cantidad de residuos visibles, turbidez o algas. Para 
evitar obstrucciones, no utilice el filtro ultrafino MicroMesh™ reemplazable cuando el agua 
tenga muchos residuos o esté muy turbia.

3. La acumulación de una cantidad excesiva de residuos en el filtro ultrafino MicroMesh™ 
reemplazable podría provocar problemas, como la inclinación del dispositivo, la reducción 
de la movilidad, la limitación de la función de subida por las paredes, etc.

4. Enjuague el filtro ultrafino MicroMesh™ reemplazable de forma oportuna después de 
cada uso.
5. Es normal que, después del uso durante un largo periodo de tiempo, el filtro ultrafino 
MicroMesh™ reemplazable presente signos de residuos de pigmento o se deshilache; esto 
no afecta al rendimiento de filtración.

PRECAUCIÓN: El filtro ultrafino MicroMesh™ reemplazable podría estar lleno aunque 
parezca estar limpio, puesto que algunas algas son transparentes. Limpie el filtro 
habitualmente para que siempre funcione a pleno rendimiento.

Función: 

El filtro ultrafino MicroMesh™ reemplazable puede filtrar las partículas finas de 3 μm 
que se encuentran en la piscina, como arena, polvo, microalgas, etc., y que los filtros 
estándar no pueden filtrar.

Para obtener más información, consulte el Manual de usuario.

Desmontaje y limpieza
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Sugestões:

1. Altere o dispositivo para o Modo de chão antes de utilizar o filtro ultrafino substituível 
MicroMesh™.

2. Recomenda-se que utilize o filtro ultrafino substituível MicroMesh™ apenas em piscinas 
com uma pequena quantidade de detritos visíveis, água turva ou algas. Evite utilizar o 
filtro ultrafino substituível MicroMesh™ em água com muitos detritos ou com demasiada 
turbidez para não entupir o filtro.

3. Detritos em excesso no filtro ultrafino substituível MicroMesh™ podem causar 
problemas como a diminuição da mobilidade do dispositivo, a limitação da função de 
subida de paredes, inclinação, etc.

4. Lave o filtro ultrafino substituível MicroMesh™ imediatamente após cada utilização.

5. Após um longo período de utilização, é normal que o filtro ultrafino substituível 
MicroMesh™ apresente sinais de resíduos de pigmentos ou desgaste, mas tal não afeta o 
desempenho da filtragem.

ATENÇÃO: o filtro ultrafino substituível MicroMesh™ pode estar saturado apesar de 
aparentar estar limpo pois algumas algas são transparentes. Limpe o filtro 
regularmente para repor o seu desempenho ideal.

Função: 

O filtro ultrafino substituível MicroMesh™ pode filtrar as partículas finas com 3 
micrómetros presentes na piscina que não podem ser filtradas pelos filtros comuns, 
como areia, pó, microalgas, etc.

Para obter mais informações, consulte o Manual do Utilizador.
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Consigli:

1. Passare alla modalità Pavimento sul dispositivo prima di utilizzare il Filtro ultrasottile 
sostituibile MicroMesh™.

2. Si consiglia di utilizzare il Filtro ultrasottile sostituibile MicroMesh™ solamente in piscine 
con un quantitativo di detriti visibili ridoto e acqua torbida o alghe. Evitare di utilizzare il 
Filtro ultrasottile sostituibile MicroMesh™ in piscine con elevate quantità di detriti o con 
acqua troppo torbida, al fine di evitare l’otturazione del filtro.

3. Un eccesso di sedimenti nel Filtro ultrasottile sostituibile MicroMesh™ potrebbe causare 
problemi come mobilità ridotta del dispositivo, limitata capacità di arrampicamento, 
inclinazione, etc.

4. Sciacquare il Filtro ultrasottile sostituibile MicroMesh™ ogni volta dopo l’uso.

5. Dopo un lungo periodo d’uso, è normale che il Filtro ultrasottile sostituibile MicroMesh™ 
possa mostrare segni di residui di pigmento o sfilacciamento. Essi non influenzano le 
prestazioni di filtraggio.

ATTENZIONE: Il Filtro ultrasottile sostituibile MicroMesh™ potrebbe essere pieno anche 
se appare pulito, in quanto alcune alghe sono trasparenti. Pulire il filtro regolarmente 
per ripristinare le prestazioni migliori.

Funzione: 

Filtro ultrasottile sostituibile MicroMesh™ in grado di filtrare particele fini fino a 3μm 
nella piscina, altrimenti non catturabili dai filtri standard, come il filtro per sabbia, 
polvere, micro-alghe, etc.

Per i dettagli, consultare il Manuale d'uso.

Disassemblamento e pulizia
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Tipps:

1. Schalten Sie das Gerät in den Poolboden-Modus, bevor Sie den austauschbaren 
MicroMesh™-Ultrafeinfilter verwenden.

2. Es wird empfohlen, den austauschbaren MicroMesh™-Ultrafeinfilter nur in Pools mit 
wenig sichtbarem Schmutz und trübem Wasser oder Algen zu verwenden. Verwenden Sie 
den austauschbaren MicroMesh™-Ultrafeinfilter nicht in stark verschmutztem oder 
trübem Wasser, um ein Verstopfen des Filters zu vermeiden.

3. Überschüssiger Schmutz im austauschbaren MicroMesh™-Ultrafeinfilter kann zu 
Problemen führen, wie z. B. eingeschränkte Beweglichkeit des Geräts, eingeschränkte 
Wandkletterfunktion, Kippen usw.

4. Bitte spülen Sie den austauschbaren MicroMesh™-Ultrafeinfilter nach jedem 
Gebrauch aus.
5. Nach längerem Gebrauch ist es normal, dass der austauschbare MicroMesh™-Ultrafeinfilter 
Anzeichen von Pigmentrückständen oder Ausfransungen aufweisen kann, was seine 
Filterleistung jedoch nicht beeinträchtigt.

VORSICHT: Der austauschbare MicroMesh™-Ultrafeinfilter kann voll sein, auch wenn er 
sauber wirkt, da einige Algen durchsichtig sind. Reinigen Sie den Filter regelmäßig, um 
seine optimale Leistung wiederherzustellen.

Funktion: 
Der austauschbare MicroMesh™-Ultrafeinfilter kann die 3 μm feinen Partikel im Pool 
herausfiltern, die von Standardfiltern nicht gefiltert werden können, wie Sand, Staub, 
Mikroalgen usw.

Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch.
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